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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A aniot Bozy, ktory szedt przed obozem Izraela,
dostowny przesunat sie i szedt za nimi. 1 przesunat si¢ stup
obtoku sprzed nich, a stangt za nimi —
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki W tym czasie aniot Bozy, ktéry szedt dotychczas
literacki przed obozem Izraela, przesunat sie i zdgzal za nimi.
Roéwniez stup obtoku, ktory dotad byt na przedzie,
zajal tyty
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wowcezas Aniol Boga, ktory szedt przed obozem
literacki Gdanska Izraela, przeszedt na jego tyly. Stup obtoku réwniez
odszed! sprzed niego i stanat za nim.
BG Przektad Biblia Gdanska A ruszywszy si¢ Aniol Bozy, ktory chodzit przed
literacki obozem Izraelskim, szedl pozad ich; ruszyt si¢ tez
stup oblokowy, ktéry szedt przed nimi, i stanat
pozad im.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A ruszywszy si¢ Anjol Bozy, ktory szedl przed
literacki obozem Izraelskim, zaszed! za nie, 1 z nim pospotu
stup obtokowy, przodek opusciwszy pozad.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Aniot Bozy, ktéry szedl na przedzie wojsk
literacki izraelskich, zmienit miejsce i szed! na ich tytach.
Stup obtoku rowniez przeszedt z przodu i zajat ich
tyty,
BW Przektad Biblia Warszawska A aniot Bozy, ktory kroczyt przed obozem Izraela,
literacki przesunat si¢ i szedt za nimi. I ruszyt stup obtoku
sprzed oblicza ich i stanal za nimi, tak iz
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna A aniot JAHWE, ktory szedt przed obozem
literacki Izraelitow, przeszedt na ich tyty. Takze stup obtoku
idacy przed nimi, zajat ich tyty,
PAU Przektad Biblia Paulistow Aniot Panski, ktéry prowadzit tabor Izraelitow,
literacki przeszedt na ich tyly. Rowniez stup obtoku, ktory
ich poprzedzat, stanal za nimi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Aniot Boga, kroczacy przed pochodem Izraelitow,
literacki odszedt [stamtad] i zaczat postepowaé za nimi. Stup
obloku rowniez odszedt sprzed nich i stanat za nimi,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Aniot Boga, ktéry szedl przed obozem Jisraela,
literacki ruszyt i poszedt za nimi, i stup obloku ruszyt sprzed
nich i stanat za nimi,
TUB Przektad bi0mis. Hosuii nepexnan | ITigHsBCs % O0XKHI aHTe, IO 1IIOB Mepe;] MOJIKOM
literacki VBT Padaina Typkousika | cunis I3pains, i mimos nosany. Iligasases x i cToBn
XMapu BiJl IXHBOTO JIMIIA i CTaB 1M03a/ly HUX.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wiec ruszyt aniot Boga, idacy przed obozem
dynamiczny Israelitow 1 szedl za nimi. Ruszyt tez stup obloku,
ktéry byt z przodu ich oblicza i stanat na ich tytach.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wowczas aniot prawdziwego Boga, idacy przed
dynamiczny obozem Izraela, odszedt i udat si¢ na tyly; takze stup

obtoku opuscit ich przod i stanat na ich tytach.
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